Warning: COMPONENTS LIST

1-Ride-on car is designed for children up 12-36 months old. . =
IN221000178V01_US_CA Ride's weight must not exceed 25kgs. as there is S @;@ﬁ 3-Backrestx

37 0 1 1 4 insuffcient strength to support overweight. 4 /
2-Product is designed to seat 1 child as a time to avoid injuries. 7 W CH>,
|

1.Body x1

= K Assemble the safety bar into the backrest
" i g . | ,,;\\7% lIC Insert whole push bar into the hole of by the thumb latch,theninsert the safety
3-Parental guidance and supervision are strongly advised to ensure 4.Safetybarx1 | i 3 / 6.Thumb latch x2 u the backrest, then tum the body over, bar into the hole of safety bar fixed part.
j Safe ridin \ J“ — . insert the snap ring and tight as picture
RIS EEIE T 4-Adult ass?e.mbl and installation of all parts are required to ensure St IR S = -
L’assemblage doit cafety y P d Potep 7 IR
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étre réalisé par 5-Batteries to be handled by adults. 7-Push barx1 g BIEER S e \‘ 7
un adulte. 6-Take care of riding and avoid going near streets.crossroads,all traffic 8.Connect tube x1 ’117 Bl
areas,swimming pools,and stairs. e {f
7-Without regular check of the product.it will cause overturn or fall Vi 4 /
8-Check to see occasionally that the nut and bolt on the steering wheel 10.Canopy stick x1 /'/ 11.Cup holderx1 \E/ 12.J-shaped stick x1
is tight and secure. - -

9-Dangers may present if the product is not correctly assembled.
10-Shoes must be worn in use.

Assemble the cup holder with a
screw by a screwdriver(notincluded).

Insert the canopy tube into the hole of the
15.Screw X1 w) Py

backrest,make sure itis comletely firmed.

13.M5X28 BOLT x4
(one for standby)

14.M5 NUT x4
(one for standby)

Battery Handling:

1-Battery must be handled by adults only. INSTRUGTIONS

2-Always remove exhausted batteries. B P

| [MazE i+

3-Use AA size batteries only.

4-Alkaline batteries are recommended.

5-Always remove batteries when the unit is not going to be used for an
extended period of time.

6-When replacing new batteries,always replace all batteries.

7-Do not mix old and new batteries.

Loosen the screw with a screwdriver ,keep the
screw in a safe place away from children's reach.
Put 2 AAsize batteries in the battery house.
Then tight the screw with a screwdriver.

8-Do not mix Alkaline,Standard(Carbon-Zinc),or Rechargeable(Nickel- Ua ety sk dtwe e B Beaionan S Tehy har IR gart st XSG
A WARN I N G Cadm|um)batter|es picture show wheel,tight with the bolt and nut. m
9-Do not dispose of batteries in fire,batteries may explode or leak. If you have any questions, please contact our customer care center.
ERRETIESSEMBRET 10-Non-rechargeable batteries are not to be recharged Our contact details are below.
REQUEST. 11-tl)?e_charﬁeabkzi batteries are to be removed from the toy before @ 001-877-644-9366
eing charge
12-Rech | batteri ly t h M customerservice@aosom.com
READ AND SAVE THIS INSTRUCTION FOR FUTURE USE cenargeanis balieries: afe enly fo be chargad Undar oA

adult supervision
13-Batteries are to be inserted with the correct polarity

Imported by Aosom LLC

Connect the push bar and connect

Assemble the backrest into the rear tube with two bolts and nuts as a 27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA
14-The supply terminals are not to be shortcircuited afthshady. ;"rt‘:geri%‘;ihnbtﬁ; therl fake ol the Manufactured in Ningbo City, Zhejiang Province, China
ASSEMBLY INSTRUCTION gmag dg MADE IN CHINA
Assemble the canopy with a bolt
and a nut.
1 2 3 4
Avertissement: LISTE DES COMPOSANTS

1. La voiture portative est congue pour les enfants de 12 a 36 mois.

Le poids maximal supporté par le jouet est 25kg. Veuillez ne pas
surcharger le véhicule.

2. Le produit est congu pour étre utilisé par un seul enfant en méme temps.

1.Corps * 1 ] J{ﬁl" 3 2. Volant* 1
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3. Dossier * 1

. . . . i Insérez toute la barre de poussée dans Assemblez la barre de sécurité dans le

3. L'orientation et la surveillance parentales sont fortement conseillées o le trou du dossier puis retournez le corps. dossier a l'aide du loquet du pouce, puis

pour assurer une conduite sdre. 4. Barre de sécurite * 1| 6. Loquet du pouce * 2 Insetezle cirglipatisarez commele :2spea:ﬁizelgxt:eageeugebzrer?é:igsﬂﬁtf trou de
y . - - 5. Barre de sécurité partie fixe * 1 monire [aphoe. )

4. L'assemblage et I'installation de toutes les piéces par des adultes sont

nécessaires pour assurer la sécurité.

[ Erape 7 SR Etape s
5. Les batteries doivent étre manipulées par des adultes. ) A P TN 7 Y

. . . . . 7.Barre de poussée * 1 = 9. AGVeRt™ ~—— (R )/
6. Prenez soin de rouler loin des rues, carrefours, zones de circulation, piscines ) _— \4 1 iy
ot escaliers A 8. le tube de connextion * 1 0y] ] T‘?’c

. s
7. Sans contréle régulier du produit. Cela entrainera un renversement ou /‘7 ]
une ?h.Ute 5 10. Canopy Stick * 1 Nyo ¥ 12. Baton en formede J* 1 /|
8. Vérifiez de temps en temps que I'écrou et le boulon sur le volant sont WA
bien serrés. 11. Porte-gobelet * 1 g L If h l

i . de ot ou have any questions, please contact our customer care center.
9. Des dangers peuvent se présenter si le produit n'est pas correctement Assemblez le porte-gobelet avec une vis a Insérez le tube de la verriére dans le trou du Ozlr contact dZtgils are beIFc‘)W'
assemblé. . . 14. M5 NUT * 4 ) I'aide d'un tournevis (non inclus dossier, assurez-vous qu'il est complétement . . , . . . L
. i ] L Zfémspoﬁfgeémef (detix en veille) 15. Vis * 1 % ( ) ferme. Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientele.
10. Les chaussures doivent étre portées lors de I'utilisation. Nos coordonnées sont les suivantes:
- - : 416-792-6088

Manipulation de la batterie: @

1. La batterie doit étre manipulée uniquement par des adultes.

2. Retirez toujours les piles épuisées.

3. Utilisez uniquement des piles de type AA.

4. Des piles alcalines sont recommandées.

5. Retirez toujours les piles lorsque I'appareil n’est pas utilisé pendant une
longue période.

6. Lors du remplacement de nouvelles piles, remplacez toujours toutes les

}'| |4 customerservice@aosom.ca

+ - Imported by Aosom Canada Inc.
— “I+ Desserrez la vis avec un tournevis, conservez-la 1251 TapSCOtt Road, Unit 101, Scarborough, Ontario Canada M1X 1S9

dans un endroit sar, hors de portée des enfants. Manufactured in Ningbo City, Zhejiang Province, China
Mettez 2 piles AAdans le logement des piles. MADE IN CHINA

Serrez ensuite la vis avec un tournevis.

Importé par Aosom Canada Inc.
1251 Rue Tapscott, Unité 101, Scarborough, Ontario Canada M1X 1S9

piles. Fabriqué a Ville de Ningbo, Province du Zhejiang, Chine
7.Ne mélangez pas des piles neuves et anciennes. i IRNSSEZ=) FABRIQUE EN CHINE
4 : : . Insérez le baton en forme de J a Insérez le manche en J dans la
8. Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (Caron-Zinc) ou FEVaREdl Gotps, AssiifEz-voUs qie partie fixe de la barre de séeurits et
rechargeables (NickeI-Cadmium). la bonne position comme le montre le volant, bien serré avec le boulon

. , . . I'image etl'écrou.
9. Ne jetez pas les batteries au feu, les batteries peuvent exploser ou fuir.

10. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

11. Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre
chargées.

12. Les batteries rechargeables ne doivent étre chargées que sous la
surveillance d'un adulte.

13. Les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte.
14. Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

Reliez la barre de poussée et le tube a I'aide de
Assemblez le dossier a I'arriere deux boulons et écrous pour former une barre
du corps. de poussée compléte, puis retirez le circlip
al'extrémité du tube pour le mettre en veille.
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